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Ne vous mettez pas la.
Mettez de l'eau dans ce
vin.

Ponrgquoi ne mettez - vous
pas votre manteau?
Elle a mis aujourd’hui {fon

habit neuf, = ~

‘Si je mettois mon habit

d'été .en hyver, on fe
mogqueroit de moi
Ol mettrez - vous
gands ?
je les mettrai ici.
Voulez-vous que je mette
mes livres 1¢i?
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V ous fvez bien écrire.

:;eI n’¢cris pas {i bien que
vous. '

Vous' écrivez mieux  que
moi. X

Si j'éerivois a mes amis, ils
m’ecriroient aufli

Mais na leur écrivant pas,

_ ilsne m’ccrivent pasnon

. plus: '

Décrivis hier 2 mon frére
a Londres. \

Et jai encore écrit au-
jour d'hui a ma foeur.

Il y a long-tems que vous
ne m'avez écrit,

Si javois écrit plus tot a

ma coufine, elle.m’au-

roit ¢crit'anflis
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Mettez « les - y.
je les y mettrai, |
je ne les y' mettrai pas,
Elle femet fur{fon propre.
1l s’eft mis fur fon propre.
Mettons-nous a table,
Mettez - vous  auprés de
moi. -

‘Elle fe met d’abord a

rire,

Elle s’eft mis dans la téte
de nme point fortir,
‘Mettons-nous a I’hombre,

Mettez le couvert,
A -t-on mis le couvert?

XXIII.

' _ Ecrire.

Car des que je lui eus
écrit, elle m’écrivit aufli,

Jecrirai
Tante. _ :

Ecrivez mon nom 15 def-
{us. o

demain a ma

Que voulez-vous que j'é-

crive?
Ecrivez ce que vaus vou-
drez- 0L '
yécrirois bien, fije {avois
ecrires .1 }
‘Pien 'que je lui aye ccrit

trois lettres, il ne mia

pas répondu.
Avant que je Jui eufle
éeritilne me connoiffoit

as :
A =] Le-
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Lecon XXIV,
Fivre.

Midempifelle N. eft 'une
perfonne qui fait bien
vivre.

On vous apprendraavwre.

1l n'a pas de quoi vivre.

1ls vivent bien enfemble.

De quoi yit -1l ¢

De quoi vit- elle?
De quoi vivez- yous?

Elle vit du travail de fes

mains.

Mr. votre pere vit- il en-
core ?

Madame votre Mere vit
elle encore ?

il vivoit encore il y a un
an,

Methufala a veécu long-
fems,

Cet enfant n’a pas vécu.
long- tems.

Il n'a vécu que trois jours.

-S1 mon pere avoit encore

vécu une année.
je crois gue je ne vivrai
pas long- tems, 3
Vivez heureux et content.
Vive le Roi de Portugal !
Il vi¥roit encore, § il n’e-
toit pas alle a la guerre.
Il auroit vécu plus loncr-
tems, s’il n’avoit pas ctc
{1 qu..erelleu,}..

Lecon XXV.
FPeiller, Evezf[er S’eveiller,

VOulez vous ve:lTer avec

~ moi?

Il faut que je. veille cette
nujt. _

ye veille tous les foirs jus-
qu’a minuit,

je .veillerai -par compag:
nie,

Je veillerois volontiers, [i
je pouyois, :

\

ye veillai hier jufqu’a onze
heures,

Eveillez - moi demam de
bon . matin

Je yous (:VEllIet'al bien.

Pourquot m avez
eveillé 2

je ne vous ai pas éveille,

Prenez garde d’cveiller cet
enfant, '

St

vous
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